
Chichewa (chiCheŵa) Uyghur (ئۇيغۇرچە)

Miyambo yoyambira تونۇشتۇرۇش قائىدىسى
Chizindikiro cha mtanda كرېستنىڭ بەلگىسى

M'dzina la Atate, ndi la Mwana, ndi

Mzimu Woyera.

ئاتا-ئانىسىنىڭ ۋە مۇقەددەس

.روھنىڭ نامىدا

Ameni ئامىن

Moni سالام

Chisomo cha Ambuye wathu Yesu

Khristu, ndi chikondi cha Mulungu,

ndi mgonero wa Mzimu Woyera

Khalani nanu nonse.

رەببىمىز ئەيسا مەسىھنىڭ

شەپقىتى. تەڭرىنىڭ سۆيگۈسى, ۋە

مۇقەددەس روھنىڭ ئالدىدا

.ھەممىڭلار بىلەن بىللە بولۇڭ

Ndi mzimu wanu. .روھىڭىز بىلەن

Cholembera قەلەمكەش ھەرىكەت

Abale (abale ndi alongo), tiyeni

tivomereze machimo athu, Chifukwa

chake kukonzekera kukondwerera

zinsinsi zopatulira.

BoueHethers (ئاكا-ئۇكا), بىزنىڭ

,گۇناھلىرىمىزنى ئېتىراپ قىلايلى

ھەمدە شۇڭا ئۆزىمىزنىڭ

مۇقەددەس سىرلىرىنى تەبرىكلەش

.ئۈچۈن

Ndikuvomereza Mulungu

Wamphamvuyonse Ndipo kwa inu,

abale ndi alongo, Kuti ndachimwa

kwambiri, M'malingaliro anga ndi

m'mawu anga, Zomwe ndachita

komanso zomwe ndalephera kuchita,

kudzera cholakwika changa, kudzera

cholakwika changa, Mwa kulakwa

kwanga koopsa; Chifukwa chake

ndikupempha kwa Mariya-namwali,

Angelo onse ndi oyera mtima onse,

Ndipo inu, abale ndi alongo,

Kundipempherera kwa Ambuye

Mulungu wathu.

مەن ھەممىگە قادىر خۇداغا ئىقرار

,قىلىمەن قېرىنداشلىرىم

قېرىنداشلىرىم, مېنىڭ

گۇناھسىزلىقىم, مېنىڭ ئويلىرىم ۋە

سۆزۈمدە, مەن قىلغان ۋە

قىلمىغان ئىشىمدە, مېنىڭ خاتالىقىم

,ئارقىلىق, مېنىڭ خاتالىقىم ئارقىلىق

مېنىڭ ئەڭ ئېغىرلىقىمنىڭ

خاتالىقىمدىن شۇڭلاشقا مەن

بەختلىك مەريەمنىڭ قىزلىقىنى

سورايمەن, بارلىق پەرىشتىلەر ۋە

,ئەۋلىيالار, سەن, قېرىنداشلىرىم

تەڭرىمىزدىكى رەببىمىز ئۈچۈن دۇئا

.قىلىڭ

Mulungu Wamphamvuyonse

amatichitira chifundo,

Mutikhululukire machimo athu,

natibweretsa moyo wosatha.

ھەممىگە قادىر خۇدا بىزگە رەھىم

قىلسۇن, گۇناھلىرىمىزنى

كەچۈرۈڭ. بىز مەڭگۈلۈك ھاياتقا

.ئېلىپ كېلىڭ
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Ameni ئامىن

Kheno Kyrie

Ambuye, chitirani chifundo. .ئى رەببىم ، رەھىم قىلغىن

Ambuye, chitirani chifundo. .ئى رەببىم ، رەھىم قىلغىن

Khristu, chitirani chifundo. .مەسىھ ، رەھىم قىلغىن

Khristu, chitirani chifundo. .مەسىھ ، رەھىم قىلغىن

Ambuye, chitirani chifundo. .ئى رەببىم ، رەھىم قىلغىن

Ambuye, chitirani chifundo. .ئى رەببىم ، رەھىم قىلغىن

Loliya گلورىيا

Ulemerero kwa Mulungu

Kumwambamwamba, ndi mtendere

padziko lapansi kwa anthu amene

akufuna zabwino. Timakutamandani,

timakudalitsani, timakukondani,

timakulemekezani, tikukuthokozani

chifukwa cha ulemerero wanu

waukulu, Yehova Mulungu, Mfumu ya

Kumwamba, O Mulungu, Atate

Wamphamvuzonse. Ambuye Yesu

Khristu, Mwana Wobadwa Yekha,

Ambuye Mulungu, Mwanawankhosa

wa Mulungu, Mwana wa Atate,

muchotsa machimo adziko lapansi,

tichitireni chifundo; muchotsa

machimo adziko lapansi, landirani

pemphero lathu; mwakhala pa

dzanja lamanja la Atate; tichitireni

chifundo. Pakuti Inu nokha ndinu

Woyera. Inu nokha ndinu Yehova, Inu

nokha ndinu Wammwambamwamba.

Yesu Khristu, ndi Mzimu Woyera, mu

ulemerero wa Mulungu Atate. Amene.

، ئەڭ ئۇلۇغ خۇداغا شان-شەرەپ

يەر يۈزىدە ياخشى نىيەتلىك

كىشىلەرگە تىنچلىق. بىز سېنى

مەدھىيەلەيمىز ، بىز سىزگە بەخت

تىلەيمىز ، بىز ساڭا چوقۇنىمىز ، بىز

-سېنى ئۇلۇغلايمىز ، ئۇلۇغ شان

، شەرىپىڭىزگە رەھمەت ئېيتىمىز

پەرۋەردىگار خۇدا ، ئەرشتىكى

پادىشاھ ، ئى خۇدا ، ھەممىگە قادىر

، ئاتا. رەببىمىز ئەيسا مەسىھ

، پەقەت تۇغۇلغان ئوغلى

پەرۋەردىگار خۇدا ، خۇدانىڭ

قوزىسى ، ئاتىسىنىڭ ئوغلى ، سەن

دۇنيانىڭ گۇناھلىرىنى كەچۈرۈم

.قىلىسەن. بىزگە رەھىم قىلغىن

سەن دۇنيانىڭ گۇناھلىرىنى

كەچۈرۈم قىلىسەن. دۇئايىمىزنى

قوبۇل قىلىڭ. سىلەر ئاتامنىڭ ئوڭ

يېنىدا ئولتۇردىڭلار. بىزگە رەھىم

قىلغىن. چۈنكى سەن يالغۇز

مۇقەددەس ، سەن يالغۇز

پەرۋەردىگار ، سەن يالغۇز

، ھەممىگە قادىر ، ئەيسا مەسىھ

مۇقەددەس روھ بىلەن ، ئاتىمىز

.خۇدانىڭ شان-شەرىپى بىلەن

.ئامىن

Kusonketsa Chink

Tiyeni tipemphere. .دۇئا قىلايلى
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Amene. .ئامىن

Linurgy ya Mawu liturgy بۇ سۆزنىڭ
Kuwerenga koyamba بىرىنچى ئوقۇش

Mawu a Yehova. .پەرۋەردىگارنىڭ سۆزى

Zikomo Mulungu! .خۇداغا شۈكۈر

PALIS مەسئۇلىيەتچانلىقى زەبۇر

Kuwerenga kwachiwiri ئىككىنچى ئوقۇش

Mawu a Yehova. .پەرۋەردىگارنىڭ سۆزى

Zikomo Mulungu! .خۇداغا شۈكۈر

Mau amubaibulo خۇش خەۋەر

Ambuye akhale nanu. پەرۋەردىگار سەن بىلەن بىللە

.بولسۇن

Ndipo ndi mzimu wanu. .روھىڭ بىلەن

Kuwerenga kwa Holy Gospel malinga

ndi N.

ن. بويىچە مۇقەددەس ئىنجىلدىن

.ئوقۇش

Ulemerero kwa inu, O Ambuye !ئى رەببىم

Uthenga Wabwino wa Ambuye. .رەببىمىزنىڭ ئىنجىل

Madalitso kwa inu, Ambuye Yesu

Khristu.

رەببىمىز ئەيسا مەسىھ سىزگە

.ھەمدۇسانالار بولسۇن

Ubweya ھۆرمەت بىلەن

Ntchito Zachikhulupiriro ئىماننىڭ كەسپى

Ndimakhulupirira mwa Mulungu

mmodzi, Atate wamphamvu zonse,

Mlengi wa kumwamba ndi dziko

lapansi, zinthu zonse zooneka ndi

zosaoneka. Ndikhulupirira mwa

Ambuye mmodzi Yesu Khristu,

Mwana wobadwa yekha wa Mulungu,

wobadwa ndi Atate mibadwo yonse

isanakhale. Mulungu wochokera kwa

Mulungu, Kuwala kochokera ku

Kuwala, Mulungu woona wochokera

kwa Mulungu woona, wobadwa,

wosapangidwa, wofanana ndi Atate;

mwa Iye zinthu zonse zinalengedwa.

، مەن بىر خۇداغا ئىشىنىمەن

ھەممىگە قادىر ئاتىسى ، ئاسمان

، ۋە زېمىننى ياراتقۇچى

كۆرۈنمەيدىغان ۋە كۆرۈنمەيدىغان

بارلىق نەرسىلەرنىڭ. مەن بىر

رەببىمىز ئەيسا مەسىھكە

ئىشىنىمەن. تەڭرىنىڭ بىردىنبىر

ئوغلى ، بارلىق دەۋرلەردىن

.ئىلگىرى ئاتىسىدىن تۇغۇلغان

خۇدادىن كەلگەن خۇدا ، نۇردىن

كەلگەن نۇر ، ھەقىقىي خۇدادىن

، كەلگەن ھەقىقىي خۇدا

تۇغۇلغان ، ياسالمىغان ، ئاتىسى

بىلەن بىردەك. ئۇنىڭ ئارقىلىق
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Kwa ife anthu ndi ku chipulumutso

chathu, iye anatsika kuchokera

kumwamba. ndipo mwa Mzimu

Woyera adabadwa mwa Namwali

Mariya, nakhala munthu. Chifukwa

cha ife adapachikidwa pansi pa

Pontiyo Pilato; anafa ndipo anaikidwa

m’manda, ndipo adawukanso tsiku

lachitatu mogwirizana ndi Malemba.

Anakwera kumwamba ndipo wakhala

pa dzanja lamanja la Atate. Iye

adzabweranso mu ulemerero

kuweruza amoyo ndi akufa ndipo

ufumu wake sudzatha. Ndikhulupirira

mwa Mzimu Woyera, Ambuye,

wopatsa moyo, amene atuluka kwa

Atate ndi Mwana, amene

apembedzedwa ndi kulemekezedwa

ndi Atate ndi Mwana; amene

analankhula mwa aneneri. Ine

ndimakhulupirira mu mpingo

umodzi, woyera, wa katolika ndi wa

utumwi. Ndikuvomereza Ubatizo

umodzi wokhululukidwa machimo

ndipo ndikuyembekezera kuuka kwa

akufa ndi moyo wapadziko limene

likudza. Amene.

ھەممە نەرسە يارىتىلدى. بىز

ئىنسانلار ۋە نىجاتلىقىمىز ئۈچۈن ئۇ

ئەرشتىن چۈشتى ، مۇقەددەس

روھ بىلەن مەريەم مەريەمنىڭ

سۈرىتى چۈشۈرۈلگەن. ھەمدە

ئادەم بولدى. بىز ئۈچۈن ئۇ

پونتيۇس پىلاتۇسنىڭ ئاستىدا

كرېستكە مىخلانغان ، ئۇ ئۆلۈمگە

.دۇچار بولدى ۋە دەپنە قىلىندى

ئۈچىنچى كۈنى يەنە ئورنىدىن

تۇردى مۇقەددەس كىتابقا

ئاساسەن. ئۇ ئاسمانغا چىقتى

ھەمدە ئاتىسىنىڭ ئوڭ يېنىدا

ئولتۇرىدۇ. ئۇ يەنە شان-شەرەپ

بىلەن كېلىدۇ تىرىكلەر ۋە

ئۆلۈكلەرگە ھۆكۈم قىلىش ئۇنىڭ

پادىشاھلىقىنىڭ چېكى يوق. مەن

ھاياتلىق بەرگۈچى رەببىمىز بولغان

مۇقەددەس روھقا ئىشىنىمەن. ئاتا

ۋە ئوغۇلدىن كەلگەن. ئۇ ئاتىسى

ۋە ئوغلى بىلەن بىللە چوقۇنىدۇ ۋە

ئۇلۇغلىنىدۇ. ئۇ پەيغەمبەرلەر

، ئارقىلىق سۆز قىلدى. مەن بىر

مۇقەددەس ، كاتولىك ۋە ئەلچى

چېركاۋغا ئىشىنىمەن. گۇناھلارنىڭ

كەچۈرۈم قىلىنىشى ئۈچۈن بىر

چۆمۈلدۈرۈشنى ئېتىراپ قىلىمەن

مەن ئۆلۈكلەرنىڭ قايتا تىرىلىشىنى

.ئۈمىد قىلىمەن ۋە دۇنيانىڭ ھاياتى

.ئامىن

Pemphelo lapadziko lonse ئۇنىۋېرسال دۇئا

Ife tikupemphera kwa Ambuye. .بىز رەببىمىزگە دۇئا قىلىمىز

Ambuye, imvani pemphero lathu. .ئى رەببىم ، دۇئايىمىزنى ئاڭلا

Linurgy ya Ukaristia ئېۋارىستنىڭ لىتىر
Zopereka Offertory

Wodalitsika Mulungu mpaka kalekale. .مەڭگۈ خۇداغا مۇبارەك بولسۇن
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pempherani abale (abale ndi alongo)

kuti nsembe yanga ndi yanu zikhale

zovomerezeka kwa Mulungu, Atate

wamphamvuyonse.

، بۇرادەرلەر ، دۇئا قىلىڭلار

قېرىنداشلار ، مېنىڭ قۇربانلىقىم ۋە

سېنىڭ خۇدا تەرىپىدىن قوبۇل

قىلىنىشى مۇمكىن. ھەممىگە قادىر

.ئاتا

Ambuye alandire nsembe m'manja

mwanu chifukwa cha ulemerero ndi

ulemerero wa dzina lake, kwa

ubwino wathu ndi zabwino za Mpingo

wake wonse woyera.

پەرۋەردىگار قولىڭىزدىكى

قۇربانلىقنى قوبۇل قىلسۇن ئۇنىڭ

ئىسمىنى مەدھىيىلەش ۋە

ئۇلۇغلاش ئۈچۈن ، بىزنىڭ

مەنپەئەتىمىز ئۈچۈن ئۇنىڭ بارلىق

.مۇقەددەس چېركاۋىنىڭ ياخشىلىقى

Amene. .ئامىن

Pemphero la Ukaristia ئېيۋارىست نامىزى

Ambuye akhale nanu. پەرۋەردىگار سەن بىلەن بىللە

.بولسۇن

Ndipo ndi mzimu wanu. .روھىڭ بىلەن

Kwezani mitima yanu. .قەلبىڭىزنى كۆتۈرۈڭ

Timawakweza kwa Yehova. .بىز ئۇلارنى رەببىمىزگە كۆتۈردۇق

Tiyeni tiyamike Yehova Mulungu

wathu.

تەڭرىمىز رەببىمىزگە شۈكۈر

.ئېيتايلى

Ndi zolondola ndi zolungama. .ئۇ توغرا ۋە ئادىل

Woyera, Woyera, Woyera, Ambuye

Mulungu wa makamu. Kumwamba

ndi dziko lapansi zadzaza ulemerero

wanu. Hosana m'Mwambamwamba.

Wodala iye amene akudza m'dzina la

Ambuye. Hosana

m'Mwambamwamba.

، مۇقەددەس ، مۇقەددەس

-ھەممىگە قادىر خۇدا. ئاسمان

زېمىن سېنىڭ شان-شەرىپىڭ بىلەن

Hosanna in the .تولغان

highest. پەرۋەردىگارنىڭ نامى

بىلەن كەلگەن كىشى نەقەدەر

Hosanna in the !بەختلىك

highest.

Chinsinsi cha chikhulupiriro. .ئىماننىڭ سىرى

Timalengeza za imfa yanu, Yehova,

ndi kuvomereza kuuka kwanu mpaka

mutabweranso. Kapena: Pamene

tidya Mkate uwu ndi kumwa chikho

ichi, Timalalikira za imfa yanu,

Yehova, mpaka mutabweranso.

Kapena: Tipulumutseni, Mpulumutsi

ئى رەببىم ، سېنىڭ ئۆلۈمىڭنى

جاكارلايمىز. سىلەرنىڭ قايتا

.تىرىلدۈرۈڭلار قايتىپ كەلگۈچە

ياكى: بىز بۇ بولكىنى يەپ بۇ

، لوڭقىنى ئىچكەندە ، ئى رەببىم

.سېنىڭ ئۆلۈمىڭنى جاكارلايمىز

قايتىپ كەلگۈچە. ياكى: بىزنى
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wa dziko lapansi, chifukwa cha

Mtanda ndi Kuuka kwa akufa

mwatimasula.

قۇتۇلدۇرغىن ، دۇنيانىڭ

، قۇتقۇزغۇچىسى ، چۈنكى

كرېستىڭ ۋە تىرىلىشىڭ بىلەن

.بىزنى ئازاد قىلدىڭ

Amene. .ئامىن

Mwambo wa Mgonero ئورتاقلىشىش مۇراسىمى

Pa lamulo la Mpulumutsi ndipo

opangidwa ndi chiphunzitso

chaumulungu, ife tingayerekeze

kunena kuti:

قۇتقۇزغۇچىنىڭ بۇيرۇقى بىلەن

ھەمدە ئىلاھىي تەلىمات ئارقىلىق

شەكىللەنگەن ، بىز ئېيتىشقا

:جۈرئەت قىلىمىز

Atate wathu wakumwamba, dzina

lanu liyeretsedwe; ufumu wanu udze,

kufuna kwanu kuchitidwe padziko

lapansi monga kumwamba.

Mutipatse ife lero chakudya chathu

chalero, ndipo mutikhululukire

zolakwa zathu. monga ife

tiwakhululukira iwo amene atilakwira

ife; ndipo musatitengere kokatiyesa;

koma mutipulumutse kwa woyipayo.

ئەرشتىكى ئاتىمىز ، ئىسمىڭ

.مۇقەددەس بولسۇن

پادىشاھلىقىڭ كەلدى. سېنىڭ

ئىرادىڭ ئەمەلگە ئاشىدۇ

.ئەرشتىكىگە ئوخشاش يەر يۈزىدە

بۈگۈن بىزگە كۈندىلىك نانلىرىمىزنى

بېرىڭ ، گۇناھلىرىمىزنى مەغپىرەت

قىلغىن ، بىزگە خىلاپلىق قىلغانلارنى

كەچۈرگىنىمىزدەك. بىزنى

ئازدۇرۇشقا باشلىماڭلار. بىزنى

.يامانلىقتىن قۇتۇلدۇرغىن

Tipulumutseni, Ambuye,

tikukupemphani, ku zoipa zonse,

perekani mtendere masiku athu ano;

kuti, ndi thandizo la chifundo chanu,

titha kukhala omasuka ku uchimo

nthawi zonse ndi wotetezedwa ku

zovuta zonse, pamene tikudikira

chiyembekezo chodala ndi kudza

kwa Mpulumutsi wathu, Yesu Kristu.

ئى رەببىم ، بىزنى ھەر بىر

، يامانلىقتىن قۇتۇلدۇرغىن

مەرھەمەت بىلەن زامانىمىزدا

-تىنچلىق بەرگىن ، رەھىم

شەپقىتىڭىزنىڭ ياردىمى بىلەن ، بىز

ھەمىشە گۇناھتىن خالىي

-بولۇشىمىز مۇمكىن بارلىق ئازاب

ئوقۇبەتلەردىن بىخەتەر ، بىز

بەختلىك ئۈمىدنى ساقلاۋاتىمىز

نىجاتكارىمىز ئەيسا مەسىھنىڭ

.كېلىشى

Kwa ufumu, mphamvu ndi ulemerero

ndi zanu tsopano ndi nthawi zonse.

-پادىشاھلىق ئۈچۈن ، كۈچ ۋە شان

.شەرەپ سىزنىڭ ھازىر ۋە مەڭگۈ

Ambuye Yesu Khristu, amene adati

kwa Atumwi anu: Mtendere

ndikusiyirani inu, mtendere wanga

ndikupatsani; musayang'ane

رەببىمىز ئەيسا مەسىھ ، ئۇ

ئەلچىلىرىڭگە: تىنچلىق مەن

سىزدىن ئايرىلدىم ، تىنچلىقىم

سىزگە بېرىمەن ، بىزنىڭ
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machimo athu, koma pa

chikhulupiriro cha Mpingo wanu,

ndipo mwachisomo amupatse

mtendere ndi umodzi mogwirizana

ndi chifuniro chanu. Amene ali ndi

moyo ndi kulamulira ku nthawi za

nthawi.

گۇناھلىرىمىزغا قارىماڭلار. ئەمما

، ئېتىقادىڭىزغا ئېتىقاد قىلىپ

مەرھەمەت بىلەن ئۇنىڭغا تىنچلىق

ۋە ئىتتىپاقلىق ئاتا قىلىڭ

ئىرادىڭىزگە ئاساسەن. كىم مەڭگۈ

.ياشايدۇ ۋە ھۆكۈمرانلىق قىلىدۇ

Amene. .ئامىن

Mtendere wa Ambuye ukhale nanu

nthawi zonse.

رەببىمىزنىڭ ئامانلىقلىرى ھەر دائىم

.سىلەر بىلەن بىللە بولسۇن

Ndipo ndi mzimu wanu. .روھىڭ بىلەن

Tiyeni tiperekane chizindikiro cha

mtendere.

بىر-بىرىمىزگە تىنچلىقنىڭ

.بەلگىسىنى سۇنايلى

Mwanawankhosa wa Mulungu,

amene amachotsa machimo adziko

lapansi, tichitireni chifundo.

Mwanawankhosa wa Mulungu,

amene amachotsa machimo adziko

lapansi, tichitireni chifundo.

Mwanawankhosa wa Mulungu,

amene amachotsa machimo adziko

lapansi, tipatseni mtendere.

خۇدانىڭ قوزىسى ، دۇنيانىڭ

گۇناھلىرىنى تارتىۋاتىسەن ، بىزگە

، رەھىم قىلغىن. خۇدانىڭ قوزىسى

دۇنيانىڭ گۇناھلىرىنى

تارتىۋاتىسەن ، بىزگە رەھىم

، قىلغىن. خۇدانىڭ قوزىسى

دۇنيانىڭ گۇناھلىرىنى

تارتىۋاتىسەن ، بىزگە ئامانلىق

.بەرگىن

Onani Mwanawankhosa wa Mulungu,

tawonani Iye amene achotsa

machimo adziko lapansi. Odala ali

amene ayitanidwa ku mgonero wa

Mwanawankhosa.

خۇدانىڭ قوزىسى ، دۇنيانىڭ

گۇناھلىرىنى تارتىۋالغۇچىنى

كۆرۈڭ. قوزىنىڭ كەچلىك زىياپىتىگە

!چاقىرىلغانلار نەقەدەر بەختلىك

Ambuye, sindine woyenera kuti

ulowe pansi pa denga langa, koma

nenani mau okha, ndipo moyo

wanga udzaciritsidwa.

ئى رەببىم ، مەن لايىق ئەمەس

مېنىڭ ئۆيۈمنىڭ ئاستىغا كىرىشىڭ

، كېرەك. پەقەت سۆزنىلا دېگىن

.روھىم ساقىيىدۇ

Thupi (Magazi) a Khristu. .مەسىھنىڭ تېنى (قېنى)

Amene. .ئامىن

Tiyeni tipemphere. .دۇئا قىلايلى

Amene. .ئامىن

Miyambo yomaliza خۇلاسە چىقىرىۋېتىلدى
Dalitso بەخت
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Ambuye akhale nanu. پەرۋەردىگار سەن بىلەن بىللە

.بولسۇن

Ndipo ndi mzimu wanu. .روھىڭ بىلەن

Mulungu Wamphamvuzonse

akudalitseni, Atate, ndi Mwana, ndi

Mzimu Woyera.

ھەممىگە قادىر خۇدا سىزگە بەخت

ئاتا قىلسۇن ، ئاتا ، ئوغۇل ۋە

.مۇقەددەس روھ

Amene. .ئامىن

Kuchotsedwa ntchito خىزمەتتىن ھەيدەش

Pitani, Misa yatha. Kapena: Pitani,

lengezani Uthenga Wabwino wa

Ambuye. Kapena: Pitani

mumtendere, mukulemekeza

Ambuye ndi moyo wanu. Kapena:

Pita mumtendere.

سىرتقا چىقىڭ ، ماسسا

ئاخىرلاشتى. ياكى: بېرىپ

.رەببىمىزنىڭ ئىنجىلنى ئېلان قىلىڭ

ياكى: خاتىرجەم مېڭىڭ ، ھاياتىڭىز

:بىلەن رەببىمىزنى ئۇلۇغلاڭ. ياكى

.خاتىرجەم بولۇڭ

Zikomo Mulungu! .خۇداغا شۈكۈر
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